mounir fatmi

2013, Machine in steel, arabic calligraphy, engine, 75 x 100 x 116 cm.

Exhibition view of They were blind, they only saw images, Yvon Lambert, 2014, Paris.
Courtesy of the artist and Ceysson & Bénétiere, Paris.
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The Paradox is a sculptural work by mounir fatmi composed
of an obsolete remolding machine and a circular saw blade
from which Koranic verses in the classical Arab language
have been cut. Praising the uniqueness of God in Islam,
these verses scattered on the surface of the blade oppose
the Christian Trinity as it contains a human element: the son.
Shards of this same calligraphic verse are scattered around
the machine, as if they had escaped from the surface of the
blade. This effect is accentuated when the machine is set in
motion by a performer, who tries to sharpen these pieces of
text and continue to feed the machine. With this gesture, the
man removes any religious value from the text symbolized by
these objects.

The apparent violence of the object recalls the notion of
weapons whereas calligraphy’s abstraction of form further
blurs its meaning. Evoking its potential abstraction, the text
abandons the dogma issued from the writing’s interpretation
on the ground. As the text loses its meaning, its scattered
relics and the saw’s movement invite the autonomy of ideas
and words back into circulation. Beckoning reflection on
doctrinal permanence, The Paradox poses a question of free
will in the face of religion. Thus becoming a free form, the
sharp and cutting language escapes any concept.

The striking contrast between word’s fragility and metal’s
rigor emphasizes how meaning can be twisted. Thus, the
work urges prudence vis-a-vis religious messages.
Dispossessed of its sacred task, The Paradox installation
presents itself as a warning to the eyes of the beholder.
mounir fatmi’s radical proposition highlights the dangers and
the fascinating obsession that dogma can provoke. The
magnetism of the machine’s movement and its aestheticism
go hand in hand with its latent, implied threat. If the sacred
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provoquer. Le magnétisme opéré par le mouvement de la text becomes a machine, then the machine itself is the text.
machine et son esthétisme va de pair avec la menace latente  In this way, the more one believes in the machine, the more
gu’elle implique. Si le texte sacré devient machine alors beautiful it becomes. The more beautiful it is, the more
cette machine, elle, est le texte. Ainsi, plus on croit en la dangerous it becomes.

machine et plus elle est belle. Plus elle est belle, plus elle est

dangereuse.

Studio Fatmi, November 2016.
Studio Fatmi, Novembre 2016.

Traduit du frangais par Christina Washington.

Can the original meaning of
words of religion be twisted into
becoming the most dangerous of
weapons?

Francois Salmeron, Paris-Art, 2014
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« Profondeur de champ »,
[exposition de mounir fatmi*

Aprés John Davies, Michaéle-Andréa Schatt, place a
mounir fatmi, le troisiéme artiste qui investira Labanque
poursa réouverture. Voici I'explication de deux de ses
ceuvres que vous pourrez découvrir a partir du 22 avril,
histoire de vous mettre l'eau a la bouche...

foncrionne comme un pidge visuel,

Elle mce en umicre la sourate 24 du
Coran, qui s'intirule T Lunsére. Le spec-
tateur doit se mpprocher de la emiére pour
peuvoir lire ke rexee éenr en arabe e en
anglais sur les rubes luminescents, Lol se
diplace d'une languae i Fautee, sans pouvoir
fixer les éents. Dans cc contexte hypno-
tiequie, e texte visilde reste notre persistance
rétmicnne. MNos yeux gardent b memoire
du texte of nous projetons ce méme texte
sur tout ce que nous voyons, La hemicre
ne peut érre qu'une expéncnce visuelle,
o pluron une illesion visuelle, On peur se
demander alors, si nous devons vedment

I ‘installation *feege s presre die modnare’

croire o quion voit ; diod le ttre, Jusp'd
Jresere iy contraive’. "

Le Paredwce st une sculpture qui montre
une machine & remouler™ obsoléte. Des
morceaux de calligraphie arabe sont disper-
sés aurour de b machine. La calligraphie
sermble étne extraite de la surface d'une laime
dlee e cireubaire qui towne dans b machine,
L'écoture ambe se setrouve détachée du
message coranique. Le texte religicus
devient nalement une abstracton qui
empéche tout message dogmatique of bisse
une lecruare ouverte i route interprétnon. 8

= NIDLR : Fartiste tone b ne pas utiliser de majusoule:
[MMIE 0% WM of Pronoms
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Qui est mounir fatmi ?

meanir Fatmi est né en 1970 A Tanger, il vit et
kravaille entre Paris et Tanger, Il construit des
espaces et des jeusx de langage. Son travail traite
die la désacralisation de 'objet religieus, de la
déconstruction, de la fin des dogmes et des

idéologies. Il s'intéresse splialement A lidée de
la mort de I'objet de consommation. Cela peut
sappliquer i des machines photocopieurs, des
cibles & antennes, des cassethes WHS {lire par
ailleurs), une langue morte ou & un mouvement politique. Ses vidéos, installations, peintures
ou sculptures mettent au jour nos ambiguités, nos doutes, nos peurs, nos désirs. s pointent
I"actued de notre monde, o qui survient dans I'accident, et en révide la struckure. L'osuvre de
mounir Fatmi offre un regard sur le monde & partir 'un autre angle devue, en refusant d"étre
aveuglé par les conventions.

Son travail aébé présenté lors de nombreuses de nombreuses expasitions personnelles, au
Mamco & Gendve, au Migras Museum fir Gegenarskunst de Zirich, au Musée Picasso, ete

Il a participé & plusieurs expositions collectives au Centre Georges-Poempidou & Paris, au
Brooklyn Muteum & Mew York, au Mon Ant Museurn de Tokyo, auVictona & Albert Museum
a Londres... Ses installations onk également ébé sélectionniées dans le cadre de plusieurs
biennales, mounir Fatrmi a requ plusicurs prix dont le prix de la Biennale du Caire, en 2010, et
aété sélectionndé pour le prix Jameel Prize, du Victoria & Albert Museum de Londres, en 2013,
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Participez a la création
d’'une ceuvre
de mounir Fatmi!

Vous ne savez que Faire de
v0s anciennes cassetbes VHS,
qui prennent la poussiére a la cave
ou augrenier 7 Labanque les
récupére | Elles deviendront
un élément constitutif d'une
ceuvre de mounir Fatmi a découvrir
alaréouverture de Labangque!
Vous avez jusqu’au
18 mars pour dépaser vos reliques!
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They were blind, they only saw images

What do we see in an image and what do we understand from texts? The artist informs us that there is no truth or that no truth is absolute: there
is not just one religion, one interpretation or one representation of the transcendent image.

Olga Sureda, April 2016

Fg=m il
FRIEZ]
R

Al
FAIR"

Stand A17

===

mounir fatmi

London

The Paradox is a sculptural work by mounir fatmi composed of an obsolete remolding machine and a circular saw blade from which
Koranic verses in the classical Arab language have been cut.
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Evoking its potential abstraction, the text abandons the dogma issued from the writing’s interpretation on the ground. As the text
loses its meaning, its scattered relics and the saw’s movement invite the autonomy of ideas and words back into circulation.

The Paradox

The striking contrast between word’s fragility and metal’s rigor emphasizes how meaning can be twisted. Thus, the work urges
prudence vis-a-vis religious messages. Dispossessed of its sacred task, The Paradox installation presents itself as a warning to the
eyes of the beholder. mounir fatmi’s radical proposition highlights the dangers and the fascinating obsession that dogma can
provoke.

The Paradox

mounir fatmi

The Paradox

Dispossessed of its sacred task, The Paradox installation presents itself as a warning to the eyes of the beholder. mounir fatmi’s
radical proposition highlights the dangers and the fascinating obsession that dogma can provoke. The magnetism of the machine’s
movement and its aestheticism go hand in hand with its latent, implied threat. If the sacred text becomes a machine, then the
machine itself is the text. In this way, the more one believes in the machine, the more beautiful it becomes. The more beautiful it is,
the more dangerous it becomes.
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